
 

အßဆáယæäဒသတëငéè၌ သëငéèကâနéလàâငéစငéထâတéäပèမĂဆàâငéရß လâပéထâæèလâပéနညéè လမéèąôနéခêကéမêßè 

(Guidelines for the implementation of Import Licensing Procedures in ASEAN) 

အလëတéသäဘß ဘßသßîပနéဆàâခêကé 

(က) နàဒÞနéè(Preamble) 

အßဆáယæ ပဋàဉßĆé၏လမéèąôနéခêကéĈìငéçအညá အßဆáယæစáèပëßèäရèအသàâကéအဝနéèကàâ 

အäကßငéအထညéäဖßéäဆßငéရëကéရßတëငé အßဆáယæအဖëå çဝငéမêßèသညé အßဆáယæကâနéစညé 

ကâနéသëယéမĂ သäဘßတãညáခêကé (ASEN Trade in Goods Agreement – ATIGA) Ĉìငéç 

ကမÖßçကâနéသëယéäရèအဖëå ç၏ သëငéèကâနéလàâငéစငéသäဘßတãညáခêကé (WTO Import Licensing 

Procedures Agreement – ILA) တàâ çĈìငéçအညá  သëငéèကâနéလàâငéစငéထâတéäပèမĂတëငé အဟနé ç 

အတßèမêßè နညéèĈàâငéသမøနညéèäစရနéအတëကé ယခâလမéèąôနéခêကéမêßèကàâ အကàâèအကßèîပă၍ 

ñကàăèပမéèäဆßငéရëကéရနé သäဘßတãညáခåçïကပÞသညé။  

အဆàâပÞ လမéèąôနéခêကéမêßèကàâ အîပညéçအဝအäကßငéအထညéäဖßéîခငéèîဖငéç အဖëå çဝငé 

Ĉàâငéငæတàâငéèအတëကé အမêàăèသßèအဆငéç÷ကယéဝခêမéèသßမĂကàâ îမāငéçတငéĈàâငéîခငéèကàâîဖစéäပíäစîခငéè၊ 

အဓàကအßèîဖငéç ထငéသßîမငéသßရìàမĂĈìငéç  ဘကéမလàâကéဆကéဆæîခငéèစäသß အဓàကစညéèမêĆéèမêßè 

îဖစéäပíäစĈàâငéîခငéè၊ စáဘãèတëငéကêငéèပîပăလâပéခåçäသß (၁၂) ñကàမéäîမßကéညáလßခæအတëငéè 

အßဆáယæပဋàဉßĆé၏ ထãèခõနéထငéရìßèသãမêßèအဖëå çက အဖëå çဝငéĈàâငéမêßèအတëကéäတßငéèဆàâခåçäသß 

‘မàĉàâèဖလßထâæèတမéèစĆéလß မãဝÞဒဝငéäရßကéစëကéဖကéမĂမပÞသညéç ဘâæစàတéပÞဝငéစßèမĂရìàðပáè 

ပãèäပÞငéèäဆßငéရëကéĈàâငéäသß မãဝÞဒဆàâငéရßကàစÃမêßèကàâ îပနéလညéဆနéèစစéäစလàâîခငéè’ စäသß 

အခêကéမêßèကàâ ထညéçသëငéèစĆéèစßèðပáè အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèသညé သကéဆàâငéသညéç မãဝÞဒမêßèကàâ 

အîပနéအလìနéäပÞငéèစပé äဆßငéရëကéမĂîမāငéçတငéîခငéè၊ အîခßèအဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßè၏ အäတë çအïကăæ မêßè 

ကàâ အîပနéအလìနé äလçလßĈàâငéရနéĈìငéç  ၂၀၁၅ ခâĈìစéတëငé အßဆáယæစáèပëßèäရè အသàâကéအဝနéèကàâ 

အäကßငéအထညéäဖßéĈàâငéရနéအတëကé အဟနé çအတßèမရìàသညéç  ကâနéစညéစáèဆငéèမĂမêßèဆáသàâ ç 

ဦèတညéသëßèĈàâငéäရè တëနéèအßèäပèäဆßငéရëကéĈàâငéäရèတàâ çအတëကé အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèအခêငéèခêငéè 

ထæမì အäတë çအïကăæ မêßèကàâ äလçလßĈàâငéရနé နáèကပéစëß îပနéလညéသâæèသပéသညéç ယĈÎရßè “Peer 

Review Mechanism” တစéခâကàâ တညéäထßငé၍ äဆßငéရëကéသëßèïကမညéîဖစéပÞသညé။ 

 

 



(ခ) အဓàပÓÞယéဖëငéçဆàâခêကéမêßèĈìငéç အတàâäကßကéစကßèလâæèမêßè (Definitions and 

Acronyms) 

သëငéèကâနéလàâငéစငé ထâတéäပèîခငéèဆàâသညéမìß ကမÖßçကâနéသëယéäရèအဖëå ç၏ ILA တëငé 

အဓàပÓÞယéသတéမìတéထßèသကåçသàâ ç ကâနéပစÃညéèတငéသëငéèမĂလâပéငနéèစĆéကàâ မîပăလâပéမá  သကéဆàâငé 

သညéç အâပéခêăပéမĂဌßနသàâ çခêĆéèကပéðပáè လàâအပéäသßäလøßကéထßèမĂ (သàâ çမဟâတé)  အîခßèစßရëကé 

စßတမéèမêßè (အäကßကéခëနéအတëကé လàâအပéäသß စßရëကéစßတမéèမêßè မဟâတéသညéç စßရëကé 

စßတမéèမêßè) ကàâတငéîပîခငéèကàâ äဆßငéရëကéသညéç အâပéခêăပéမĂလâပéငနéèစĆéအîဖစé အဓàပÓÞယéသတé 

မìတéပÞသညé။  

အလàâအäလêßကéသëငéèကâနéလàâငéစငéစနစé (Automatic Import Licensing) ကàâ 

ကမÖßçကâနéသëယéäရèအဖëå ç၏ ILA Article 2.1 တëငé သတéမìတéထßèသညéçအတàâငéè ကနé çသတé 

တßèîမစéခêကéမêßèမîပăလâပéဘå äလøßကéထßèလßမĂအßèလâæèကàâ ခëငéçîပăäပèäသß သëငéèကâနéလàâငéစငé 

ထâတéäပèသညéçစနစéအîဖစé  အဓàပÓÞယéဖëငéçဆàâပÞသညé။ ယငéèမìß WTO ILA ၏ Article 2.2 (a) 

တëငéäဖßéîပထßèသညéç လàâအပéခêကéမêßèအရ အလàâအäလêßကéလàâငéစငéစနစéîဖငéç တငéသëငéèလßäသß 

သëငéèကâနéမêßèအäပí ကနé çသတéမĂကàâ မîဖစéäပíäစရပÞ ။ 

အလàâအäလêßကéမဟâတéäသß သëငéèကâနéလàâငéစငéစနစé (Non-automatic Import 

Licensing) ကàâ WTO ILA ၏ Article 2 Paragraph 1 တëငé äဖßéîပထßèäသß 

အဓàပÓÞယéအတëငéè အကêàăèသကéäရßကéမĂမရìàသညéç သëငéèကâနéလàâငéစငéäလøßကéထßèîခငéèဟâ 

အဓàပÓÞယéîဖငéçဆàâထßèပÞသညé ။ (ဆàâလàâသညéမìß äလøßကéထßèလßမĂအßလâæèကàâ ခëငéçîပăîခငéè 

မဟâတéဘå ကမÖßçကâနéသëယéäရèအဖëå ç၏ သတéမìတéäဘßငéအတëငéèမì သတéမìတéထâတéäပèသညéç 

စနစéîဖစéပÞသညé။   

ကàâတß (သàâ çမဟâတé) အäရအတëကéကနé çသတéတßèîမစéခêကéမêßèသညé သáèသနé çကâနéပစÃညéè 

အäပí တငéသëငéèရနéအတëကé အမêßèဆâæèအäရအတëကé (သàâ çမဟâတé) ကâနéပစÃညéèတနéဘàâè ကနé ç 

သတéတßèîမစéခêကéမêßèပငéîဖစéပÞသညé။  

AHTN- ASEAN Harmonized Tariff Nomenclature ဂဏနéè (၈)လâæèကâနéစညé 

အမêàăè အစßèသတéမìတéသညéçစနစéကàâ သäဘßတãခêမìတéကêငéçသâæèရနé အßဆáယæအဖëå çဝငéမêßèက 

၂၀၀၂ ခâĈìစéတëငéသäဘßတãညáခåçïကပÞသညé။  

ASEAN Trade in Goods Agreement (ATIGA) 

WTO Import Licensing Agreement (WTO ILA) 

 



(ဂ) ရညéရëယéခêကéမêßè (Objectives) 

ယခâလမéèąôနéခêကéမêßèသညé အßဆáယæ ATIGA Ĉìငéç WTO လâပéပàâငéခëငéçĈìငéç 

တßဝနéဝတÎ ရßèမêßèĈìငéçကàâကéညáပÞသညé။ လမéèąôနéခêကéမêßè၏ အဓàကရညéရëယéခêကéသညé- 

 (၁) သëငéèကâနéလàâငéစငéလâပéထâæèလâပéနညéèမêßèကàâ အĉàâèရìငéèဆâæèĈìငéç  ထငéသßîမငéသßရìà 

äစရနé၊  

 (၂) မøတðပáèဘကéမလàâကéäသß äလøßကéထßèîခငéèĈìငéç အâပéခêăပéမĂäဆßငéရëကéîခငéèကàâ 

äသခêßäစရနé၊ 

 (၃) သëငéèကâနéလàâငéစငéäဆßငéရëကéမĂယĈÎယßè (Import Licensing Mechanism) 

îဖငéç စáမæအâပéခêăပéထßèäသß အတßèအဆáèမêßèကàâ ကမÖßçကâနéသëယéäရèအဖëå ç၏ 

တရßèဝငéမãäဘßငé (WTO Legal Framework) အတëငéè သတéမìတéထßèခêကé 

မêßèအတàâငéèîဖစéäïကßငéè äသခêßäစရနé၊   

 (၄) သëငéèကâနéတငéသëငéèမĂကàâ တငéèïကပéîခငéè (သàâ çမဟâတé) တငéသëငéèäရèñကàăèစßèအßè 

ထâတéမĂကàâ အäĈìßငéçအယìကéîဖစéäစîခငéèတàâ çမì ကßကëယéရနéတàâ ç îဖစéပÞသညé။ 

၎ငéèရညéရëယéခêကéအတëကé တတéĈàâငéသမø အလàâအäလêßကéလàâငéစငéစနစéသàâ ç ဦèတညé 

äဆßငéရëကéäနသညéç အßဆáယæ၏ ATIGA Ĉìငéç WTO äအßကéတëငéသတéမìတéထßèäသß 

လâပéပàâငéခëငéçမêßèĈìငéç တßဝနéဝတÎ ရßèမêßèĈìငéç မကàâကéညáäသßအတßèအဆáèမêßèကàâ ဖယéရìßèရနé 

အတëကé ကâနéသëယéမĂကàâအဟနé çအတßèîဖစéäစသညéç non-automatic လàâငéစငéဆàâငéရß အခêကé 

အလကéမêßèကàâ သတéမìတéäပèရမညéîဖစéပÞသညé။ 

သàâ çပÞ၍ ဤအïကæîပăလမéèąôနéခêကéမêßèသညé သëငéèကâနéလàâငéစငéစနစéမêßèဆàâငéရß သဘßဝ 

ကêမĂ၊ သàသßထငéသßîမငéသßရìàမĂĈìငéç ခနé çမìနéèĈàâငéäခêရìàမĂသäဘßမêßèကàâ äîပßငéèîပနé အကêàăèသကé 

äရßကéäစသညéç သëငéèကâနéလàâငéစငéစနစéမêßèဆàâငéရß အခêကéအလကéမêßèကàâ ဖယéရìßèäပèîခငéè 

(သàâ ç) äလêßçခêäပèîခငéèအတëကé လàâအပéသညéç လâပéငနéèäဆßငéရëကéခêကéမêßèကàâ ခêမìတéäပèîခငéèîဖစé 

ပÞသညé။ 

(ဃ) နယéပÞယé (Scope) 

သëငéèကâနéလàâငéစငé ထâတéäပèîခငéèစနစéမêßèတëငé လâပéငနéèစĆéမêßèĈìငéç သကéဆàâငéäသß 

စညéèမêĆéèမêßè၊ လàâအပéခêကéမêßèĈìငéç အäကßငéအထညéäဖßéရနé အäîခအäနမêßè ထညéçသëငéè 

äဖßéîပထßèပÞသညé။ 

äဖßéîပပÞ လမéèąôနéခêကéမêßèတëငé လàâငéစငéတငéîပäလøßကéထßèခêàနéမìစ၍ လàâငéစငéစàစစé 

အတညéîပăðပáèခêàနéအထà လàâအပéäသß စညéèမêĆéèĈìငéçစညéèကမéèမêßè၊ လàâအပéခêကéမêßè၊ လâပéထâæè 



လâပéနညéèမêßèĈìငéç အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßè၏ သကéဆàâငéရßသëငéèကâနéလàâငéစငéစနစéတëငé ကêငéçသâæèမညéç 

အäîခအäနမêßèပÞဝငéပÞသညé။ 

သëငéèကâနéလàâငéစငéစနစéîဖငéç ကêငéçသâæèတငéသëငéèရမညéç ကâနéစညéတàâငéèအတëကé လမéèąôနé 

ခêကéမêßè အတàâငéèကêငéçသâæèäဆßငéရëကéရမညéîဖစéပÞသညé။ 

 

(င) ခëငéçîပăသညéç သëငéèကâနéလàâငéစငéစနစé (Permitted Import Licensing) 

ကမÖßçကâနé သëယéäရèအဖëå ç၏ လâပéပàâငéခëငéçĈìငéç တßဝနéဝတÎ ရßèအရäသßéလညéèäကßငéè 

(သàâ çမဟâတé) အßဆáယæ၏ ကâနéစညéကâနéသëယéမĂသäဘßတãညáခêကéအရäသßéလညéèäကßငéè 

ကàâကéညáမĂရìàသညéç အခêကéမêßèမìအပ ပâæမìနéအßèîဖငéç အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèသညé အîခßèအဖëå çဝငéĈàâငéငæ 

မêßèမì တငéသëငéèလßäသß ကâနéပစÃညéèမêßèကàâ အäရအတëကéကနé çသတéîခငéè(ကàâတß) သàâ çမဟâတé 

သëငéèကâနéလàâငéစငé äလøßကéထßèရယãရîခငéèကåçသàâ ç အäကßကéခëနéမဟâတéäသß တßèဆáèမĂ (သàâ ç) 

ပàတéပငéမĂကàâ ထßèရìàäဆßငéရëကéîခငéè (သàâ çမဟâတé) ခêမìတéäဆßငéရëကéîခငéèမêàăèကàâ မလâပéရပÞ။  

အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèသညé ကမÖßçကâနéသëယéäရèအဖëå çတëငé ၎ငéèတàâ ç၏တßဝနéဝတÎ ရßèမêßè 

(အထãèသîဖငéç GATT Article XI (elimination of Quota Restiction), XX (General 

Exemption), Ĉìငéç XXI (Security Exemption)) Ĉìငéçကàâကéညáäသß  သëငéèကâနéလàâငéစငéခëငéç 

îပăîခငéè (သàâ ç) ကàâတßမêßèîဖငéç အäကßကéခëနéမဟâတéäသßအတßèအဆáèမêßèကàâ ခêမìတé (သàâ ç) 

ထàနéèသàမéèထßèĈàâငéပÞသညé။  

 

(စ) သëငéèကâနéလàâငéစငéစနစéမêßèအရ ခëငéçîပăသညéç äယဘãယêအခêကéအလကéမêßè (General 

Features of Permitted Import Licensing Systems) 

 WTO ILA Ĉìငéç ATIGA တëငé äဖßéîပထßèäသß လâပéထâæèလâပéနညéèမêßèĈìငéç ကàâကéညá 

ရပÞမညé- 

 (၁) အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßè၏ သëငéèကâနéလàâငéစငéထâတéäပèမĂစနစéမêßèသညé ဘကéမလàâကéဘå 

မøတäသß၊ တနéèတãညáမøäသß၊  ထငéသßîမငéသßရìàäသß၊ မìနéèဆĈàâငéäသß 

စနစéîဖစéရမညé။  

(၂) အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèအäနîဖငéç ပàâမàâäကßငéèမëနéသငéçäလêßéသညéç လâပéထâæèလâပéနညéèမêßè 

မရìàပÞက äလøßကéထßèသမøခëငéçîပăäသß အလàâအäလøßကéထâတéäပèမညéç လàâငéစငé 

စနစé (automatic import licensing)ကàâ ကêငéçသâæèĈàâငéသညé။ သàâ çäသßé ယငéèကàâ 

အîခßèနညéèလမéèမêßè ရìßäဖëäဖßéထâတéĈàâငéသညéç အခêàနéထàသß ကêငéçသâæèĈàâငéသညé။  



(၃) အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßè၏ အလàâအäလêßကéမဟâတéäသß ကနé çသတéခêကéîဖငéç ခëငéçîပă 

äသßလàâငéစငéစနစé (non-automatic import licensing) ကàâ ကâနéသëယéမĂကàâ 

အကနé çအသတéîဖစéäစäသß (သàâ çမဟâတé) ကနé çသတéမĂကàâကêငéçသâæèîခငéèîဖငéç ထàခàâကé 

Ĉàâငéသညéç သëငéèကâနéတငéသëငéèမĂ အäပíအäĈìßငéçအယìကéîဖစéäစသညéç ပâæစæမêàăè 

မîဖစéäစရ။  

(၄) ကâနéသëယéမĂကàâ အäĈìßငéçအယìကéîဖစéäစäသß အလàâအäလêßကéမဟâတéäသß 

ကနé çသတéခêကéîဖငéç ခëငéçîပăäသßလàâငéစငéစနစé (non-automatic import 

licensing) ဆàâငéရßကàစÃမêßèကàâ äဖßéထâတéဖယéရìßèရသညé။ ထàâ çäနßကé äလøßကé 

ထßèသမøခëငéçîပăäသß အလàâအäလêßကéထâတéäပèသညéç လàâငéစငéစနစé (automatic 

import licensing) သàâ ç ကêငéçသâæèĈàâငéသမøကêငéçသâæèရမညé။  

 

(ဆ) ထငéသßîမငéသßရìàäသß ကâနéစညéစßရငéè (Trans parent Commodity Coverage) 

လàâငéစငéäလøßကéထßèရနé လàâအပéäသßကâနéပစÃညéèမêßèကàâ အßဆáယæစညéèဝÞèညá 

အäကßကéခëနéစနစéအရ သတéမìတéထßèäသß Code No: ကàâအသâæèîပă၍ တတéĈàâငéသမø äဖßéîပ 

ပâæĈìàပéထâတéäဝîခငéè/ အသàäပèအäïကßငéèïကßèîခငéè äဆßငéရëကéရပÞမညé။ 

 

(ဇ) äလøßကéထßèသãအßèလâæèအäပíလàâအပéခêကé (Neutrality Across Applicants) 

သëငéèကâနéတငéသëငéèမĂအတëကé အဖëå çဝငéĈàâငéငæ၏ တရßèဝငéလàâအပéခêကéĈìငéçîပညéçစâæသညéç လã 

(သàâ çမဟâတé) အဖëå çအစညéèမêßèအßèလâæèကàâ ကâနéပစÃညéèတငéသëငéèရနé ခëငéçîပăäပèရမညéîဖစéပÞသညé။  

 

(ဈ) ပâæĈìàပéထâတéäဝîခငéèĈìငéç အသàäပèအäïကßငéèïကßèîခငéèîဖငéç ထငéသßîမငéသßရìàမĂĈìငéç 

ñကàăတငéမìနéèဆĈàâငéမĂကàâäဆßငéရëကéîခငéè (Transparency And Predictability through 

Publication And Notification) 

(၁) ဤလမéèąôနéခêကéမêßèသညé ATIGA ၏ äïကîငßခêကéထâတéîပနéသညéç သတéမìတé 

ခêကéĈìငéç ကâနéသëယéမĂ လâပéထâæèလâပéနညéèမêßèကàâ ပâæĈìàပéထâတéäဝသညéç သတéမìတé 

ခêကéမêßèĈìငéçအညá îဖစéရပÞမညé။  

(၂) အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèသညé သëငéèကâနéလàâငéစငéထâတéäပèမĂ စညéèမêĆéèမêßè၊ လâပéထâæè 

လâပéနညéèမêßè၊ äလøßကéထßèĈàâငéသãမêßè၊ အâပéခêăပéမĂဌßနမêßè၊ ကâနéစညéမêßè၊ 

ကငéèလëတéခëငéçမêßè (သàâ çမဟâတé) တîဖညéèîဖညéèခêငéè ကငéèလëတéခëငéçîပăမညéç 



ကàစÃမêßè (သàâ çမဟâတé) äîပßငéèလåခêကéမêßèကàâ ကမÖßçကâနéသëယéäရèအဖëå ç သëငéèကâနé 

လàâငéစငéäကßéမတáသàâ ç အသàäပèအäïကßငéèïကßèသညéçအတàâငéè အကêàăèသကé 

äရßကéမĂရìàäစမညéç äန çရကéမတàâငéမá ၂၁ ရကéäစß၍ အဆàâပÞသတငéè အခêကé 

အလကéမêßèကàâ ñကàăတငéပâæĈìàပéထâတéäဝîခငéèကàâ äဆßငéရëကéရမညé။  

(၃) ကàâတßကနé çသတéîခငéèမဟâတéäသß အကနé çအသတéîဖငéç လàâငéစငéခëငéçîပăîခငéè 

အတëကé အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèက အဆàâပÞစနစéîဖငéç လàâငéစငéခëåäဝသတéမìတéîခငéè/ 

ခëငéçîပăîခငéèဆàâငéရß အäîခခæအခêကéအလကéမêßè၊ ခõငéèခêကéကàâ äတßငéèခæĈàâငéသညéç 

နညéèလမéèမêßèĈìငéç ထညéçသëငéèစĆéèစßèသငéçသညéç အခêကéမêßèကàâလညéè ပâæĈìàပé 

ထâတéäဝရမညé။  

(၄) ကàâတßကနé çသတéခêကéအတëကé အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèသညé ခëငéçîပăအäရအတëကé 

ကနé çသတéခêကé/ တနéဘàâè မညéမøäလøßကéထßèĈàâငéသညé၊ äလøßကéထßèĈàâငéသညéç 

အဖëငéçရကéစëåĈìငéç အပàတéရကéစëåမêßèĈìငéç အဆàâပÞကàစÃမêßèဆàâငéရß äîပßငéèလåခêကé 

မêßèကàâ အစàâèရဌßနမêßèĈìငéç ကâနéသညéမêßèမì ယငéèတàâ çကàâ လàâကéပÞသàရìà äဆßငé 

ရëကéĈàâငéသညéç အäîခအäနထàလàâအပéသညéç အကêàăèသကéäရßကéမĂရìàäစမညéç äန çရကé 

မတàâငéမá ၂၁ ရကéäစß၍ ñကàăတငé ပâæĈìàပéထâတéäဝäïကညßရမညé။  

(၅) အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèသညé ကမÖßçကâနéသëယéäရèအဖëå çသëငéèကâနéလàâငéစငéäကßéမတá (သàâ ç) 

အßဆáယæသàâ ç ခëငéçîပăကâနéပစÃညéèစßရငéè၊ အâပéခêăပéမĂဌßနမêßè၊ ဆကéသëယéရမညéçသã၊ 

ပâæĈìàပéထâတéäဝသညéç အမညéĈìငéç ရကéစëå၊ လàâငéစငéစနစéသညé အလàâအäလêßကé 

လàâငéစငéစနစéîဖစéသညé (သàâ çမဟâတé) အလàâအäလøßကéမဟâတéäသß လàâငéစငéစနစé 

îဖစéသညé၊ မညéသညéçရညéရëယéခêကéîဖငéç အäကßငéအထညéäဖßéသညé၊ အäကßငé 

အထညéäဖßéမညéçကßလ၊ အဆàâပÞကàစÃမêßèĈìငéç äîပßငéèလåခêကéမêßèစသညéç 

အခêကéမêßèကàâ ပâæĈìàပéထâတéäဝðပáèရကéäပÞငéè ၆၀ အတëငéèအသàäပè အäïကßငéè 

ïကßèရမညé။ အဆàâပÞ အသàäပèအäïကßငéèïကßèîခငéèသညé အßဆáယæ ကâနéသëယéမĂ 

သတငéèစâစညéèထãäထßငéမĂ (ASEAN Trade Repository) ၏ အစàတéအပàâငéè 

အîဖစé ပÞဝငéရမညé။  

(၆) အဖëå çဝငéĈàâငéငæအßèလâæèသညé အîခßèအဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèက äမèîမနéèလßäသß 

သëငéèကâနéလàâငéစငé äလøßကéထßèမĂကàâîငငéèပယéသညéçကàစÃ (သàâ çမဟâတé) ခëငéçîပăရနé 

လàâအပéသညéç သတéမìတéခêကéမêßèĈìငéç ပတéသကé၍ îပနéလညéäîဖïကßèîခငéèတàâ çကàâ 

äဆßငéရëကéäပèရမညé။  



(၇) အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèသညé ကနé çသတéခêကéîဖငéç ခëငéçîပăäသß လàâငéစငéစနစéအတëကé 

äမèîမနéèလßäသß အâပéခêăပéမĂအရ ကနé çသတéခêကéမêßè၊ ðပáèခåçäသßကßလလàâငéစငé 

ခëငéçîပăäပèမĂမêßè၊ တငéသëငéèäသßĈàâငéငæမêßèသàâ ç လàâငéစငéမêßèîဖနé çäဝäပèမĂ၊ 

တငéသëငéèရနé လàâအပéသညéç ကâနéပစÃညéèစßရငéèတàâ çကàâ äîဖïကßèäပèရမညé။ 

သàâ çäသßé ဖëæ çðဖàăèဆåĈàâငéငæမêßèအတëကé အဆàâပÞကàစÃမêßèĈìငéçပÞတéသကé၍  ထပéဆငéç 

ဝနéထâပéဝနéပàâèမîဖစéäစရနé äမøßéလငéçပÞသညé။ 

 (၈) အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèသညé တငéပàâ çသညéç Ĉàâငéငæမêßèအïကßè ကàâတßခëåäဝသတéမìတéîခငéè 

အတëကé လကéရìà ကàâတßခëåäဝမĂအäîခအäနကàâ အကêàăèသကéäရßကéမĂရìàမညéç 

äန çရကéမတàâငéမá ၂၁ ရကéäစß၍ ñကàăတငéအသàäပèအäïကßငéèïကßèရမညé။ 

အဆàâပÞĈàâငéငæအတëကéလàâငéစငéသညé အßမခæခêကéရìà äစရမညé။ ကàâတß သတéမìတé 

äပèခæထßèရîခငéèမရìàäသß Ĉàâငéငæမêßèအတëကé လàâငéစငéရရìàထßèသãမêßèသညé 

သëငéèကâနéတငéသëငéèရနéအတëကé ကâနéပစÃညéèဝယéယãလàâသညéçĈàâငéငæကàâ လëတéလပéစëß 

äရëèခêယé äဆßငéရëကéခëငéçရìàသညé။  

 

(ည) ထငéသßîမငéသßရìàမĂĈìငéç ñကàăတငéမìနéèဆĈàâငéမĂကàâäဆßငéရëကéĈàâငéäရèလàâအပéခêကéမêßè 

(Transparent And Predictable Requirements) 

(၁) လàâငéစငéäလøßကéထßèသညéçပâæစæမêßèĈìငéç လâပéငနéèစĆéမêßèသညé အဓàကလàâအပéäသß 

စßရëကéစßတမéèမêßèĈìငéç အခêကéအလကéမêßè လàâအပéခêကéမìလëå၍ ရìငéèလငéè 

လëယéကãäသß ပâæစæမêßè îဖစéရမညé။  

(၂) လàâငéစငé တငéîပäလøßကéထßèရမညéç ဌßနသညé ဌßန(၁)ခâတညéèသßîဖစéရမညé 

(သàâ çမဟâတé) အမêßèဆâæè (၃)ဌßနသßîဖစéရမညé။  

 

(ဋ) သëငéèကâနéလàâငéစငé တငéîပäလøßကéထßèĈàâငéသညéçအခêàနéကßလ၊ လâပéငနéèစĆéĈìငéç သကéတမéè 

ကßလ သတéမìတéခêကé (Predictable Period of Submission, Processing, 

Validity) 

(၁) အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèအäနîဖငéç လàâငéစငéတငéîပäလøßကéထßèĈàâငéသညéçအခêàနéကßလကàâ 

သငéçသငéç လâæäလßကéäသßအခêàနéကßလ (သàâ çမဟâတé) äလøßကéလôßပàတéရကé 

သကéတမéèအßè အနညéèဆâæè ၂၁ ရကé ခëငéçîပăရမညé။ ကနé çသတé အäရအတëကé 

မîပညéçမáäသèလøငé အခêàနéကßလ တàâèîမāငéçäပèĈàâငéသညé။  



(၂) အလàâအäလêßကéသëငéèကâနéလàâငéစငéစနစé၌ äလøßကéထßèîခငéèမêßèကàâ   အäကßကé 

ခëနéတëငé ကâနéပစÃညéè ရìငéèလငéèထâတéယãîခငéè မäဆßငéရëကéမá ĉâæèခêàနéတëငé ñကàăတငé 

äလøßကéထßèတငéîပရယãရမညé။  

(၃) လàâငéစငéသကéတမéèကßလသညé သငéçတငéလâæäလßကéäသß အခêàနéကßလîဖစéရ 

မညé။ တငéသëငéèရမညéç အကëßအäဝèအäပíမãတညé၍ မတငéသëငéèĈàâငéသညéç အခêàနé 

ကßလတàâခëငéçîပăထßèîခငéèမêàăèလညéè မîဖစéäစရ။  

 

(ဌ) ထငéသßîမငéသßရìàမĂĈìငéç ñကàăတငéမìနéèဆĈàâငéäသßလâပéငနéèစĆé (Transparent And 

Predictable Processing) 

(၁) Automatic Import Licensing အရ äလøßကéထßèလßမĂအäပí äလøßကéထßè 

မĂ ðပáèîပညéçစâæလøငé လကéခæရရìàသညéĈìငéç (သàâ çမဟâတé) ĉâæèခêàနé (၁၀)ရကéအတëငéè 

ခëငéçîပăရမညé။  

(၂) Non-automatic Import Licensing အရ äလøßကéထßèမĂတëငé äလøßကéလôß 

ပထမတငéသãကàâ ပထမခëငéçîပăäပèသညéçစနစéကàâ အသâæèîပăပÞက ရကéäပÞငéè ၃၀ 

အတëငéè ထâတéäပèĈàâငéðပáè၊ äလøßကéလôßအßèလâæèကàâ တစéäပÞငéèတညéè စĆéèစßèပÞ 

က äလøßကéလôßပàတéရကéမì ရကé (၆၀) အတëငéè ထâတéäပèရမညé။  

(၃) အäသèအဖëåစßရëကéစßတမéè အမìßèအယëငéèäïကßငéç äလøßကéထßèမĂကàâîငငéè 

ပယéîခငéèမîပăရ။ လàမéလညéလàâသညéç ရညéရëယéခêကéမပÞပå (သàâ çမဟâတé) လâæèဝဆနé ç 

ကêငéသညéç သäဘßမပÞဘå မìßèယëငéèîခငéè (သàâ çမဟâတé) ခêနéလìပéîခငéèမêàăè အတëကé 

အîပစéäပèမĂကàâမîပăလâပéရဘå သတàäပèîခငéèသß äဆßငéရëကéရမညé။  

(၄) Non-automatic Import Licensing စနစéတëငé လàâငéစငéမêßèကàâ äလøßကé 

ထßèသã၏ သëငéèကâနéတငéသëငéèäဆßငéရëကéခåçမĂမêßèအရ ခëåတမéèခêäပèရပÞမညé။ 

ထညéçသëငéèစĆéèစßèရမညéç အခêကéမêßèတëငé äလøßကéထßèသãမêßèအäနîဖငéç 

ယခငéကခëငéçîပăထâတéäပèခåçäသß လàâငéစငéမêßèကàâ သတéမìတéကßလအတëငéè အîပညéç 

အဝ အသâæèခêမĂရìà/မရìàကàâထညéçသëငéèစĆéèစßèရပÞမညé။ ခëငéçîပăထßèäသßလàâငéစငé 

မêßèကàâ အîပညéçအဝအသâæèမခêထßèပÞက အဘယéäïကßငéç ဤကåçသàâ çîဖစéရသညéကàâ 

äဖßéထâတéစစéäဆè၍ လàâငéစငéအသစéမêßèခëåတမéèခêသတéမìတéသညéçအခÞ ၎ငéè 

အခêကéမêßèကàâ ထညéçသëငéèစĆéèစßèရပÞမညé။ သëငéèကâနéလâပéငနéèရìငéအသစéမêßèကàâ 

ကêàăèäïကßငéèခàâငéလâæäသß လàâငéစငéမøäဝäပèမĂîဖစéäစရနé စáèပëßèäရèတëကéäခêကàâကé 



သညéçကâနéစညéမêßèအတëကé လàâငéစငéထâတéäပèîခငéèကàâ ထညéçသëငéèစĆéèစßèရပÞ 

မညé။ LDCs Ĉàâငéငæမêßèမì ပငéရငéèထëကéကâနéမêßèကàâ တငéသëငéèäသß သëငéèကâနé 

လâပéငနéèရìငéမêßèကàâ အထãèစĆéèစßèäပèîခငéèîပăရပÞမညé။ 

 (၅) Non-automatic Import Licensing စနစéတëငé လàâငéစငéခëငéçîပăမäပèသညéç 

ကàစÃမêßèတëငé မညéသညéçအတëကéäïကßငéç ခëငéçမîပăသညéကàâ äတßငéèဆàâလßပÞက 

äîဖïကßèäပèရမညé။ အသနßèခæခëငéç (သàâ ç) îပနéလညéသâæèသပéäပèရနé äတßငéèဆàâ 

ခëငéçရရìàမညé။  

 

(ဍ) လàâငéစငéîဖငéçတငéသëငéèမĂတëငé အကêàăèသကéäရßကéîခငéè (Effecting the Licensed 

Importation) 

(၁) လàâငéစငéအရတငéသëငéèလßမĂတëငé ပâæမìနéသယéယãပàâ çäဆßငéမĂĈìငéç ကàâငéတëယéäရô ç 

äîပßငéèမĂတàâ çäïကßငéç တနéဘàâè၊ အäရအတëကé (သàâ çမဟâတé) အäလèခêàနé 

အနညéèငယé မìßèယëငéèမĂîဖစéäပíပÞက တငéသëငéèမĂကàâîငငéèပယéခëငéçမရìàäစရ။  

(၂) အဖëå çဝငéĈàâငéငæမêßèသညé ကàâတßကနé çသတéခêကéအတëကé လàâငéစငéခëငéçîပăခêကéအရ 

တငéသëငéèလßမĂကàâ တßèîမစéîခငéè (သàâ çမဟâတé) အîပညéçအဝမတငéသëငéèäရèကàâ 

တßèîမစéîခငéèမêßè မîပăလâပéရ။  

(၃) Non-automatic Import Licensing စနစéအရ တငéသëငéèမĂ äဆßငéရëကéîခငéè 

သညé ယခငéခëငéçîပăလàâငéစငéထကé äကêßéလëနéတငéသëငéèမĂမêßèရìàလßပÞက äနßငé 

äလøßကéထßèလßသညéç လàâငéစငéအတëကé လàâငéစငéခëåäဝမĂတëငé äလêßçနညéè 

ခëငéçîပăîခငéèကåçသàâ ç ခêàနéညāàäဆßငéရëကéîခငéèမêàăèကàâ äဆßငéရëကéĈàâငéသညé။  

 

(ဎ) အäကßငéအထညéäဖßéîခငéèĈìငéç နáèကပéစëßîပနéလညéသâæèသပéîခငéè (Implementation and 

Peer Review) 

(၁) အထကéäဖßéîပပÞ လမéèąôနéခêကéမêßèကàâ ATIGA ၏ Chapter 4 တëငé 

äဖßéîပထßèခêကéĈìငéçအညá လàâကéနßäဆßငéရëကéရမညé။ (ယငéèတëငé äဖßéîပထßè 

ခêကéမìß ဘĉãĈàâငéè၊ အငéဒàâနáèရìßè၊ မäလèရìßè၊ စကüßပãĈìငéç ထàâငéèĈàâငéငæတàâ çသညé 

၂၀၁၀ခâĈìစé၊ ဖàလစéပàâငéĈàâငéငæ အတëကé ၂၀၁၂ခâĈìစéĈìငéç ကäမÖßဒáèယßè၊ လßအàâ၊ 

îမနéမßĈìငéç ဗáယကéနမéĈàâငéငæတàâ çအäနîဖငéç ၂၀၁၅ ခâĈìစéĈìငéç ခõငéèခêကéအîဖစé 

ပàâမàâäပêßçäပêßငéèစëßîဖငéç ၂၀၁၈ အထàအခêàနéယã အäကßငéအထညéäဖßéခëငéçîပăမညé 

îဖစéသညé) 



äနßကéဆကéတëå -     (အဆâæè) 

(၂) အîခßèĈàâငéငæမêßèက အဖëå çဝငéĈàâငéငæတစéĈàâငéငæအäနîဖငéç ဤအïကæîပăလမéèąôနéခêကé 

မêßèĈìငéç ကတàကဝတéမêßèအတàâငéè ကàâကéညáäအßငéäဆßငéရëကéĈàâငéမĂကàâ တëနéèအßè 

äပèရနéအတëကé “Peer Review System” ကàâ တညéäထßငéäဆßငéရëကéသëßè 

မညéîဖစéပÞသညé။ 

(၃) “Peer Review System” äဆßငéရëကéရနéအတëကé လàâအပéäသß သတငéè 

အခêကéအလကéမêßèĈìငéç သàသßထငéသßîမငéသßရìàမĂတàâ çကàâ ကတàကဝတéîပăရမညé 

îဖစéပÞသညé။ အïကæîပăလမéèąôနéခêကéမêßè (က)မì (ဍ) အထàကàâ စæအîဖစéသတéမìတé 

ကêငéçသâæèðပáè၊ ယငéèĈìငéç လëåäခêßéäဆßငéရëကéမĂမêßèအတëကé îပနéလညéသâæèသပéမĂ 

ကàâîပăလâပéမညéîဖစéသညé။  


